Magnetic Felt Jaws for Vice - 100mm Jaw width

Magnetic felt jaws from VFG are the first choice for safe and at the same time
gentle clamping of a barrel / rifle in a vice. These are available in different
sizes customary for vices.

Contains:

¢ 1 pair of magnetic felt jaws (100x20x10mm)

Attributes

e Name: Magnetic Felt Jaws for Vice - 100mm Jaw width
¢ Manufacturer: VFG

Product no.: EU2005022

Mfr. No.: 66740

Delivery weight: 0.06kg

EAN: 4260419142210
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Sicherheitshinweise fur MAGNETISCHE
FILZBACKEN FUR SCHRAUBSTOCKE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der magnetischen Filzbacken fur Schraubstocke von VFG! Diese
Filzbacken sind entwickelt worden, um das sichere und schonende Einspannen von Lauf und Gewehr zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass die Filzbacken vor der Verwendung in gutem Zustand sind. Uberpriifen Sie auf
Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie die Filzbacken nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass Kinder und Haustiere wahrend der Nutzung des Produkts ferngehalten werden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Filzbacken fest am Schraubstock angebracht sind, bevor Sie mit dem
Einspannen beginnen.

Verwenden Sie die Filzbacken nur mit Schraubstdcken, die den handelstblichen GréRen entsprechen.
Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Einspannen, um Beschadigungen am Lauf oder Gewehr zu
vermeiden.

Tragen Sie bei der Arbeit mit Werkzeugen geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Reinigen Sie die Oberflache des Schraubstocks, um eine optimale Haftung der Filzbacken zu
gewabhrleisten.

2. Installation:

o Nehmen Sie die Filzbacken aus der Verpackung.

o Positionieren Sie die Filzbacken auf den Backen des Schraubstocks. Achten Sie darauf, dass die
magnetische Seite richtig ausgerichtet ist.

o Dricken Sie die Filzbacken fest an, um sicherzustellen, dass sie gut haften.

3. Nutzung:

o Platzieren Sie das Objekt (z.B. Lauf oder Gewehr) zwischen den Filzbacken.

o Drehen Sie den Schraubstockgriff, um das Objekt sanft einzuspannen. Achten Sie darauf, nicht zu
fest zu drehen.

o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Objekt sicher und stabil eingespannt ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Filzbacken gemaR den értlichen Vorschriften flir Kunststoffe und Textilien.
¢ Wenn die Filzbacken beschadigt sind oder nicht mehr verwendet werden kdnnen, stellen Sie sicher, dass
sie sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen
zur Verfligung. Bitte konsultieren Sie die offiziellen Websites oder zustandigen Stellen fur Unterstitzung.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die magnetischen Filzbacken von VFG entschieden haben! Wir winschen lhnen
viel Erfolg und Sicherheit bei der Verwendung.



Safety Instruction Guide for Magnetic Felt Jaws
for Vice

Introduction

Thank you for choosing the Magnetic Felt Jaws for Vice from VFG. This product is designed to provide safe and
gentle clamping of barrels and rifles in a vice. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and to maximize safety.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Magnetic Felt Jaws are compatible with your vice before use.

¢ Always inspect the product for any signs of damage or wear before each use.

¢ Use the Magnetic Felt Jaws only for their intended purpose, which is clamping barrels and rifles.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you encounter any issues or feel uncertain about the product's safety, seek professional advice.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the vice.

¢ Ensure that the vice is securely mounted and stable before attaching the Magnetic Felt Jaws.

¢ Do not exceed the recommended clamping pressure to avoid damaging the item being clamped or the
Magnetic Felt Jaws themselves.

¢ Avoid placing your fingers between the jaws and the item being clamped to prevent injury.

¢ Regularly check the Magnetic Felt Jaws for integrity and replace them if they show signs of significant
wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Clean the surfaces of the vice where the Magnetic Felt Jaws will be attached.

o Align the Magnetic Felt Jaws with the vice jaws.

o Ensure that the magnetic side of the jaws is facing the vice and securely attach them to the vice
jaws.

2. Usage:

[¢]

Place the item (barrel or rifle) that needs to be clamped between the Magnetic Felt Jaws.
Gradually tighten the vice handle until the item is securely clamped.

Monitor the clamping pressure to avoid overtightening.

After use, carefully release the clamping pressure and remove the item.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Magnetic Felt Jaws in accordance with local regulations regarding nonhazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it is damaged beyond repair; check with local
authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact point or
visit the official website for more information.

Reporting Unsafe Products

If you encounter any unsafe products, please report them to the relevant authorities. You can also check for
recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priority.



Instrucciones de Seqguridad para Mordazas de
Fieltro Magnéticas para Tornillo de Banco

Introduccidn
Las mordazas de fieltro magnéticas de VFG son una solucién ideal para asegurar de manera suave y segura un

cafodn o rifle en un tornillo de banco. Este manual proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar
que aproveches al maximo tu producto, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las mordazas estén en buen estado antes de cada uso.
Utiliza las mordazas solo para los fines previstos.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada.

No utilices las mordazas si estan dafiadas o desgastadas.

Mantén a los nifios y a las mascotas alejados del area de trabajo.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Verifica que las mordazas estén correctamente instaladas en el tornillo de banco antes de su uso.

¢ No sobrecargues las mordazas con objetos que excedan su capacidad.

Al sujetar un cafién o rifle, asegurate de que esté bien equilibrado para evitar que se deslice.

No utilices fuerza excesiva al apretar las mordazas, ya que esto puede dafiarlas o el objeto que sostienes.
¢ Sisientes que las mordazas no estan sujetando de manera segura, detén el uso y verifica su instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Mordazas:

o Limpia la superficie del tornillo de banco donde se instalaran las mordazas.
o Coloca las mordazas en el tornillo de banco, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
o Asegura las mordazas apretando el tornillo del banco, pero evita apretar en exceso.

2. Uso de las Mordazas:

o Coloca el cafidn o rifle en el centro de las mordazas.
o Ajusta las mordazas de modo que sujeten el objeto de manera firme pero suave.
o Verifica que el objeto esté asegurado antes de proceder con cualquier trabajo.

3. Mantenimiento:

o Limpia las mordazas regularmente para eliminar polvo y residuos.
o Inspecciona las mordazas en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Las mordazas de fieltro magnéticas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
¢ Si las mordazas estan dafiadas, asegulrate de desecharlas de manera segura para evitar riesgos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, asegurate de tener a mano la informacién de contacto de tu proveedor o
fabricante. Recuerda que todos los productos deben tener un punto de contacto en la UE para cualquier
consulta relacionada con la seguridad.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tus mordazas de fieltro
magnéticas. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Machoires en Feutre
Magnétiques pour Etau

Introduction

Merci d'avoir choisi les Machoires en Feutre Magnétiques pour Etau de VFG. Ce produit est concu pour offrir un
maintien slr et doux des canons et des carabines dans un étau. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et maximiser la sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que les Machoires en Feutre Magnétigues sont compatibles avec ton étau avant utilisation.

¢ Inspecte toujours le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

¢ Utilise les Machoires en Feutre Magnétiques uniquement pour leur but prévu, qui est de maintenir des
canons et des carabines.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Si tu rencontres des problémes ou si tu te sens incertain quant a la sécurité du produit, demande conseil
a un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lorsque tu utilises I'étau.

e Assuretoi que I'étau est solidement monté et stable avant de fixer les Machoires en Feutre Magnétiques.

* Ne dépasse pas la pression de serrage recommandée pour éviter d'endommager I'objet maintenu ou les
Machoires en Feutre Magnétiques ellesmémes.

e Evite de placer tes doigts entre les machoires et I'objet maintenu pour prévenir les blessures.

o Vérifie régulierement I'intégrité des Machoires en Feutre Magnétiques et remplaceles si elles montrent
des signes d'usure ou de dommage significatif.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Nettoie les surfaces de I'étau ou les Machoires en Feutre Magnétiques seront fixées.

o Aligne les Machoires en Feutre Magnétiques avec les machoires de |'étau.

o Assuretoi que le coté magnétique des machoires est orienté vers I'étau et fixeles solidement aux
machoires de I'étau.

2. Utilisation :

[¢]

Place I'objet (canon ou carabine) que tu souhaites maintenir entre les Machoires en Feutre
Magnétiques.

o Serre progressivement la poignée de I'étau jusqu'a ce que I'objet soit maintenu en toute sécurité.
Surveille la pression de serrage pour éviter un serrage excessif.

Aprés utilisation, relache soigneusement la pression de serrage et retire |'objet.

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des Machoires en Feutre Magnétigues conformément aux réglementations locales concernant les
déchets non dangereux.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers s'il est endommagé audela de la réparation ; consulte
les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, consulte le point de contact du
fabricant ou visite le site officiel pour plus d'informations.

Signalement des Produits Dangereux

Si tu rencontres des produits dangereux, merci de les signaler aux autorités compétentes. Tu peux également
consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité des
produits.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Ganasce in
Feltro Magnetico per Morse

Introduzione

Grazie per aver scelto le Ganasce in Feltro Magnetico per Morse di VFG. Questo prodotto & progettato per fornire
un serraggio sicuro e delicato di canne e fucili in una morsa. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e massimizzare la sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le Ganasce in Feltro Magnetico siano compatibili con la tua morsa prima dell'uso.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza le Ganasce in Feltro Magnetico solo per il loro scopo previsto, ovvero il serraggio di canne e fucili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se incontri problemi o hai dubbi sulla sicurezza del prodotto, chiedi consiglio a un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi la morsa.

¢ Assicurati che la morsa sia montata in modo sicuro e stabile prima di attaccare le Ganasce in Feltro
Magnetico.

¢ Non superare la pressione di serraggio consigliata per evitare di danneggiare I'oggetto in fase di
serraggio o le Ganasce in Feltro Magnetico stesse.

¢ Evita di posizionare le dita tra le ganasce e I'oggetto da serrare per prevenire infortuni.

¢ Controlla regolarmente le Ganasce in Feltro Magnetico per verificarne l'integrita e sostituiscile se
mostrano segni di usura o danni significativi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Pulisci le superfici della morsa dove verranno attaccate le Ganasce in Feltro Magnetico.

o Allinea le Ganasce in Feltro Magnetico con le ganasce della morsa.

o Assicurati che il lato magnetico delle ganasce sia rivolto verso la morsa e attaccale saldamente
alle ganasce della morsa.

o Posiziona I'oggetto (canne o fucile) che deve essere serrato tra le Ganasce in Feltro Magnetico.
o Serrare gradualmente la maniglia della morsa fino a quando I'oggetto & saldamente serrato.

o Monitora la pressione di serraggio per evitare di stringere eccessivamente.

o Dopo I'uso, rilascia con attenzione la pressione di serraggio e rimuovi I'oggetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le Ganasce in Feltro Magnetico in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti non
pericolosi.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se & danneggiato oltre la riparazione; verifica con le autorita
locali per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
punto di contatto del produttore o di visitare il sito ufficiale per ulteriori informazioni.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri

Se incontri prodotti non sicuri, ti preghiamo di segnalarli alle autorita competenti. Puoi anche controllare gli
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla sicurezza dei
prodotti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono la
nostra massima priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Magnetiske
Filtkjever for Skrustikke

Introduksjon

Takk for at du valgte de magnetiske filtkjevene for skrustikke fra VFG. Dette produktet er designet for a gi trygg
og skansom klemning av lgp og rifler i en skrustikke. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for
a sikre riktig bruk og maksimere sikkerheten.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at de magnetiske filtkjevene er kompatible med skrustikken din fgr bruk.

Inspiser alltid produktet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

* Bruk de magnetiske filtkjevene kun til deres tiltenkte formal, som er klemning av lgp og rifler.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Hvis du opplever problemer eller er usikker pa produktets sikkerhet, sgk profesjonell radgivning.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker skrustikken.

e Sgrg for at skrustikken er sikkert montert og stabil fgr du fester de magnetiske filtkjevene.

e Ikke overskrid den anbefalte klemmetrykken for 8 unnga a skade gjenstanden som kles eller de
magnetiske filtkjevene selv.

e Unnga a plassere fingrene mellom kjevene og gjenstanden som kles for & forhindre skade.

* Sjekk regelmessig de magnetiske filtkjevene for integritet og bytt dem ut hvis de viser tegn pa betydelig
slitasje eller skade.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Rengjgr overflatene pa skrustikken der de magnetiske filtkjevene skal festes.

o Juster de magnetiske filtkjevene med skrustikkens kjever.

o Sgrg for at den magnetiske siden av kjevene vender mot skrustikken og fest dem sikkert til
skrustikkens kjever.

2. Bruk:

[¢]

Plasser gjenstanden (Igp eller rifle) som skal kles mellom de magnetiske filtkjevene.
Stram skrustikkens handtak gradvis til gjenstanden er sikkert klemt.

Overvak klemmetrykken for @ unnga overklemning.

Etter bruk, slipp forsiktig klemmetrykken og fjern gjenstanden.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser de magnetiske filtkjevene i samsvar med lokale forskrifter om ikkefarlig avfall.

¢ Kasser ikke produktet i husholdningsavfall hvis det er skadet utover reparasjon; sjekk med lokale
myndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til produsentens kontaktpunkt eller besgk



den offisielle nettsiden for mer informasjon.

Rapportering av Usikre Produkter

Hvis du opplever usikre produkter, vennligst rapporter dem til de relevante myndighetene. Du kan ogsa sjekke
for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform for & holde deg informert om produktsikkerhet.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er var hgyeste
prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magnetycznych
Szczek Filcowych do Imadet

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Magnetycznych Szczek Filcowych od VFG. Te szczeki zostaty zaprojektowane, aby
zapewni¢ bezpieczne i delikatne mocowanie lufy lub karabinu w imadle. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj, czy szczeki sg w dobrym stanie przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj uszkodzonych szczek.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj szczek tylko w imadle, ktére jest odpowiednio zamocowane.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze mocowanie jest stabilne, aby unikng¢ przesuniecia podczas pracy.

e Zawsze uzywaj ochrony oczu podczas pracy z imadtem.

¢ Nie przekraczaj maksymalnej sity zacisku, aby unikna¢ uszkodzenia szczek lub imadta.
* Nie uzywaj szczek w potgczeniu z materiatami, ktére moga by¢ tatwo uszkodzone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie imadta:

o Upewnij sie, ze imadto jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy imadto jest stabilnie zamocowane do stotu roboczego.

2. Montaz szczek:
o Otwérz imadto na odpowiednig szerokos¢.
o Umies¢ jedng szczeke filcowg na gdérnej czesci imadta, a drugg na dolnej.
o Upewnij sie, ze szczeki sa dobrze osadzone i nie przesuwajg sie.

3. Uzycie szczek:

o Umies¢ lufe lub karabin w imadle, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio wycentrowany.
o Powoli zamknij imadto, aby zacisna¢ szczeki na lufie. Nie uzywaj nadmierne;j sity.
o Po zakohczeniu pracy, delikatnie otwdrz imadto i usun lufe lub karabin.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem VFG lub odwiedzenie naszej strony internetowej.



Podsumowanie

Magnetyczne Szczeki Filcowe od VFG to doskonate narzedzie do bezpiecznego mocowania lufy lub karabinu w
imadle. Pamietaj, aby przestrzega¢ powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z produktu.



MAGNETIC FELT JAWS FOR VICE Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNETIC FELT JAWS FOR VICE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu turvalliseen ja
helldvaraiseen putkien ja kivaarien puristamiseen pihdissa. Huolellinen kaytto ja huolto varmistavat tuotteen
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi pihdissa, jonka koko vastaa huopapuristimien mittoja
(100x20x10mm).

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Valta liiallista voimaa puristettaessa, jotta valtetaan putkien tai kivaarin vaurioituminen.
¢ Varmista, etta puristettavat esineet ovat puhtaita ja kuivia.

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet terdvia tai raskaita esineita.

Al kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka, silld tdma voi aiheuttaa liukastumisvaaran.
Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista huopapuristimet pakkauksestaan.
o Kiinnitd puristimet pihdin leukoihin siten, ettd magneettiset pinnat ovat vastakkain.
o Varmista, etta puristimet ovat tukevasti kiinni.

2. Kaytto

o Aseta putki tai kivaari pihdin valiin huolellisesti.
o S3ada pihdin puristusvoimaa varovasti, kunnes esine on tukevasti paikallaan.
o Tarkista, ettad puristimet ovat oikein paikallaan ennen puristamista.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Kierrata mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta koskevat kysymykset ja turvallisuusasiat voit ohjata valmistajalle tai paikalliselle myyjalle. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit MAGNETIC FELT JAWS FOR VICE tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Magnetiska
Filtklammor for Vise

Introduktion

Tack for att du valt Magnetiska Filtklammor fran VFG. Dessa klammor ar designade for att ge séker och
skonsam klamning av lopp eller gevar i en skruv. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner fér att minimera risken for skador.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Anvand klammorna endast pa lampliga och stabila ytor.

Se till att kldmmorna ar korrekt placerade innan du bérjar klamma.

e Undvik att anvanda kldammorna pa féremal som kan vara instabila eller som kan skada klammorna.
Anvand skyddsglasdgon och handskar om det behdvs, sarskilt vid arbete med tunga eller skarpa féremal.
Undvik att 6verbelasta klammorna, vilket kan leda till skador pa bade klammorna och det objekt som
klams.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Placera kldmmorna pa det objekt som ska kldmmas.
o Justera kldmmorna sa att de sitter ordentligt och stabilt.
o Kontrollera att magneten ar korrekt fast och att klammorna inte glider.

2. Anvandning:

o Applicera tryck jdmnt nar du anvander skruven fér att klamma objektet.
o Kontrollera regelbundet att klammorna ar pa plats under hela anvandningen.
o Ta bort klammorna forsiktigt efter anvandning fér att undvika skador pa objektet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av plast och metall.
e Atervinn om maéjligt, och se till att alla delar ar korrekt separerade.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Magnetiska
Filtkldammor for Vise.



Navod k pouziti pro magneticke filcoveé celisti od
VFG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili magnetické filcové Celisti od VFG. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a Setrné upinani pro hlavné a pusky ve svéraku. V tomto privodci naleznete ddlezité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouzivat a obratte se na prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vyrobek pouze na svéracich, které odpovidaji velikosti ¢elisti (100 mm).
Zajistéte, aby byly Celisti pevné a spravné upevnény pred pouzitim.

Pfi upinani hlavné nebo pusky dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni povrchu zbrané.
Nikdy nepouzivejte Celisti na jiné nez doporucené aplikace.

Pri praci s vyrobkem noste ochranné bryle, aby se predeslo zranéni odi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava svéraku:

o Ujistéte se, Ze svérdk je Cisty a bez nedistot.
o Zkontrolujte, zda je svérak spravné upevnén k pracovnimu stolu.

2. Instalace celisti:

o Opatrné umistéte magnetické filcové Celisti na svérak.
o Ujistéte se, ze Celisti jsou umistény tak, aby magnety pevné drzely.
o Zkontrolujte, zda jsou Celisti rovhomérné usazeny.

3. Pouziti celisti:

o Umistéte hlaven nebo pusku mezi Celisti.

o Pomalu utdhnéte svérak, dokud nebude zbran pevné drzena, ale ne pfilis silng, aby nedoslo k
poskozeni.

o Pred provadénim jakychkoli dalSich praci zkontrolujte, zda je vSe bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s pfedpisy pro nebezpecny
odpad.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje magnetické nebo jiné nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Udrzujte si doklad o koupi pro
pripadné reklamace nebo dotazy.

Zaver

Dékujeme, Ze jste si vybrali magnetické filcové Celisti od VFG. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouziti vyrobku. Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy, nevahejte kontaktovat odborniky.
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